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Motywy fauny i flory w literaturze
ikulturze, red. M. Kuran, £.6d% 2018,
»Analecta Literackie i Jezykowe”, t. IX.

Monika Sacaro’
Uniwersytet Jagielloniski

SWIAT SLOWIANSKICH BOSTW I ICH WPLYW NA DZIECIECEGO CZYTELNIKA
(NA PRZYKEADZIE WYBRANYCH UTWOROW ZE ZBIORU
PrICE 17 DAVNINE IVvANY BRLIC MAZURANIC)

Chorwacka pisarka Ivana Brli¢ Mazurani¢ urodzila si¢ 18 kwietnia 1874 roku
w Ogulinie. W jej rodzinnym domu pielegnowano tradycje patriotyczne i chrzesci-
janiskie, juz jako dziewczynka czytata sporo ksiazek i uczyla si¢ jezykéw obeych. Nie-
maly wplyw na ksztaltowanie sig jej pisarskiej wyobrazni mial dziadek Ivan Mazuranié
(znany pisarz i dziatacz narodowy) oraz stryj Fran Mazurani¢, za ktérego namowami
rozpoczela pierwsze pisarskie proby.

Zvonimir Dikli¢ twierdzi, ze w twérczosci Brli¢ Mazurani¢ mozna wskazaé trzy
okresy. Pierwszy trwat do 1902 roku, kiedy autorka zadebiutowata na rynku wydaw-
niczym swoja pierwsza ksiazka. Utwory, ktére powstaly w okresie przed publikacja
pierwszego dziela (zaréwno teksty wierszowane, jak i prozatorskie), pisane z wielkim
zaangazowaniem, s3 pelne wspomnien i osobistych przezy¢ (Le bonheur, Ma Croatie,
Zvijezdi moje domovive i Dnevnik). Okres drugi uptywa pod znakiem twérczosci dla
dzieci i trwa do 1912 roku (Valjani i nevaljani — pjesme i pripovijetke za djecake, Skola
i praznici, Slike). Utwory powstate w tym okresie nosza cechy tradycyjne dla twérczo-
$ci dziecigcej oraz ktada szczegdlny nacisk na obrazy i uczucia. Trzeci okres twérczosci
stanowi przypiecz¢towanie oryginalnego stylu Brli¢ MaZzurani¢ i potwierdzenie jej li-
terackiego kunsztu (Cudnovate zgode Segrta Hlapica, Price iz davnine', esej Mir u dusi
i powies¢ Jasa Dalmatin, potkralj GudZerata). Pisarka byla dwukrotnie nominowana
do Literackiej Nagrody Nobla. Zmarta 21 wrzesnia 1938 roku w Zagrzebiu®.

W twérczosci Brli¢ Mazurani¢ duza role odegraly postacie z mitologii stowiariskiej,
ktére pojawiaja si¢ w zyciu literackich bohateréw. Niezwykte zdolnosci béstw i ich
pomocnikéw sprawiaja, ze ludzie poza przezyciem fantastycznych przygéd odkrywa-

" Monika Sagalo — doktorantka na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Jagielloriskiego. Jej zainte-
resowania naukowe koncentrujg si¢ woké} dawnej literatury chorwackiej i stowackiej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem barokowej poezji mitosnej. Publikowata w ,Studenckich Zeszytach Naukowych Insty-
tutu Filologii Stowianskiej UJ” i ,Studenckich Zeszytach Naukowych (W)kolo Rosji”.

'V ksiaice Literatura narodéw Jugostawii tytuk zbioru zostat przettumaczony jako Opowiadania z daw-
nych czaséw. Zob. A. Barac, Literatura narodéw Jugostawii, przekt. M. Krukowska, Wroctaw—Warsza-
wa—Krakéw 1969, s. 313.

2 Zob. Z. Dikli¢, Predgovor, [w:] Izabrana djela, glavni urednik V. Pavleti¢, Zagreb 1997, s. 16-17.
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ja prawde o sobie samych. Postacie z panteonu mitologii stowiariskiej nie majg tak
»skonstruowanego” drzewa genealogicznego jak bdstwa znane z mitologii greckiej czy
rzymskiej. Informacje dotyczace stowianiskich bogéw sa ubozsze w poréwnaniu z inny-
mi europejskimi mitologiami, a jest to zwigzane z tym, ze mitologia stowiariska zostala
stosunkowo pédzno ,,odkryta” przez europejska kulture. Proces chrystianizacji stowian-
skich ziem wypieral poganskie zwyczaje i elementy, ktérym pézniej nie poswigcano
zbyt wiele uwagi. Gdy po latach zaczgto prowadzi¢ préby ich odkrycia, wiele sladéw
uleglo juz zatarciu, inne staly si¢ przedmiotem naukowych dyskusji i do dzisiaj nie-
rozstrzygnietych spordw. Informacje o stowianiskich béstwach czerpiemy zatem z daw-
nych zapiséw. Ich autorstwo przypisuje si¢ osobom duchownym, ktére nie poswigcaly
im wiele miejsca w swoich kronikach. Nie posiadamy zatem bogatej dokumentagji
o strukturze stowiariskiej mitologii, poniewaz w duzej mierze rozwijata si¢ ona w kul-
turze ustnej’. Fantastyczne postacie, ktére pojawialy si¢ na jednym stowiariskim ob-
szarze kulturowym, bywaly blednie poréwnywane z podobnymi béstwami czczonymi
na innym terytorium Stowiariszczyzny, chociaz nie mialy z soba nic wspélnego. Nalezy
zatem wzia¢ pod uwagg lokalny charakter stowiariskich béstw*. Wspomina o tym tak-
ze Aleksander Briickner:

Kazdy kult pogariski jest zreszta miejscowy, rodowy, co najwyzej szczepowy, i o bostwach ogélnosto-
wianiskich nie moze by¢ mowy. Potwierdzajg t¢ zasadg nasze Zrédla same; kazde z nich wymienia, nieraz
na czele przed innymi bdstwa, o ktérych gdzie indziej i $ladu nie ma. [...] Nie wynika jednak z tego
bynajmniej, jakoby Stowianie pierwotni wspdlnych wierzen i béstw nie posiadali weale’.

W utworach Brli¢ Mazurani¢ umieszczonych w zbiorze Price iz davnine postacie
mitologiczne znajdujg si¢ stosunkowo blisko ludzi, a granice pomigdzy ich $wiatami
nie sg wyraznie zaznaczone. Dlatego réwniez wydaje si¢, ze mitologiczny $wiat stowiani-
ski jest na wyciagnigcie reki, a jego bohaterowie wiedza sporo o ludzkich stabosciach
i problemach®. Pride iz davnine zostaly po raz pierwszy opublikowane podczas pierwszej
wojny $wiatowej w 1916 roku, a wedlug chorwackiego literaturoznawcy ich autorka
»jednim zamahom dosegla nesluéene visine svoga izvornog talenta™. Utwory przyciagaja
uwage swoim lirycznym stylem, dynamiczng narracja, bogatg leksyka oraz poczuciem
humoru. Oprécz tego w opowiadaniach spora rolg odgrywa rytm, okreslone stownictwo,
wykorzystane motywy. W sktad zbioru weszto osiem utworéw: Suma Striborova, Regoc,
Ribar Palunko i njegova Zena, Sunce djever i Neva Nevicica, Lutonjica Toporko i devet
Zupancica, Kako je Potjeh trazio istinu, Bratac Jaglenac i sestra Rutvica i Jagor. Ich autorka

3 Zob. M. Pius, Od myjtov k rozprdvkam (Ako vznikli slovenské ludové rozprivky), Bratislava 2012, s. 37.
4 7ob. Z. Vana, Swiat dawnych Stowian, przekt. E. i J. Kazmierczakowie, [b. m.] 1983, s. 83.

> A. Briickner, Mitologia stowiariska i polska, Warszawa 1985, s. 32-33.

¢ Zob. Z. Dikli¢, dz. cyt., s. 23.

7 ,Za jednym zamachem osiagneta niewyobrazalne wyzyny swojego wewnetrznego talentu” (D. Jeldi¢,
Povijest hrvatske knjizevnosti. Tisucljece od Baséanske ploce do postmoderne, Zagreb 1997, s. 212). Jesli nie
podano inaczej, wszystkie przeklady pochodza od autorki pracy.
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czgsto bywala pytana, skad wzial si¢ pomyst na tak oryginalng konstrukcje opowiesci.
Przyblizyta w liscie pewne wydarzenie, ktdre zainspirowalo ja i stalo si¢ pretekstem do
napisania pierwszego utworu, czyli opowiadania Suma Striborova:

U velikom kaminu prasnula je na vatri borova cjepanica, — na vrata$ca kamina izlete mi u susret
iskrice, kao da je roj zvjezdica, a kad raskrilih ruke da uhvatim taj Zivi zlatni darak, podigle se one pod
visoki strop i ... nije ih viSe bilo. [...] pado$e mi u taj tren na pamet ,Doma¢i”. I tako onaj roj iskrica
— zvjezdica ipak bi uhvaéen — i to u Sumi Striborovoj — i ona nastade upravo uslijed njih. Iza ove pri¢e
nastadose ostale [...], dakle su one kao i Suma Striborova izletjele kao i iskre s ognjista jednog drevnog
slavenskog doma?®.

Lektura opowiadan Brli¢ Mazurani¢ wzbogaca wiedz¢ mlodych czytelnikéw o waz-
nych zasadach. Walka pomiedzy dobrem i ztem, szlachetnymi i niegodziwymi bohate-
rami, elementy magiczne, ogromna sita przyrody — wszystko to przeplata si¢ ze soba
w opowiadaniach cieszacych si¢ ogromng poczytnoscia. Basniowe motywy wplecione
w strukture opowiesci dodaja im kolorytu oraz petnig funkeje¢ edukacyjna, odnosza si¢
bowiem do znanych czytelnikom schematéw i zachowari:

Wkroczenie w konwencje basniowa nie jest wige jako ake ekspresji regresem ducha i formy, lecz wa-
runkiem umozliwiajacym dalszy rozwéj, cho¢ nie kazdemu dane jest zrozumienie tej koniecznosci’.

Poza wymienionymi cechami znaczng rol¢ w opowiadaniach odgrywaja postacie
mitologiczne, ktdére wkraczaja w §wiat zwyczajnych ludzi i pozwalajg im poprzez prze-
zywanie fantastycznych przygdd odkry¢ prawde o swoim zyciu znalezé szczgécie, za
ktérym tesknia — jest to réwniez jedna z cech charakteryzujacych basi'. Poprzez
zaprezentowanie mitologicznych béstw dzieci moga si¢ przekonad, ze z niewlasciwego
postepowania mozna wyciagnaé warto$ciowe wnioski i nigdy nie jest za péZno na na-
prawienie bledéw. Dla dziecigcego czytelnika szczegélnie istotne znaczenie majg wiha-
$nie postacie bohateréw. Poznajac ich historie, uczg si¢ zyciowych zachowar, o czym
pisze Katarzyna Krasoni: ,mozna zalozy¢, iz dzieciom latwiej poznawad zjawiska wy-
stepujace w ich otoczeniu czy zrozumieé¢ drugiego cztowieka poprzez cudze doswiad-

8 W wielkim piecu rozpadlo si¢ w ogniu bukowe drewno — na drzwiczki komina wylecialy mi na spo-
tkanie iskry, takie jak gwiazdozbidr, a gdy roztozylam rece, aby pochwyci¢ ten zywy dar, wzniosly si¢ pod
wysoki strop... i juz ich nie bylo. [...] Przyszly mi w tym momencie do glowy Domaci. I tak jak ten zbi6r
iskier — gwiazd wszak ztapanych — i to w Lesie Strzyboga — i tak powstal wlasnie z ich powodu. Po tym
opowiadaniu powstaly inne [...], dlatego i one jak Las Strayboga wylecialy jak iskry z ogniska pewnego
drewnianego slawenskiego domu [chodzi 0 dom w miejscowosci Slavenski Brod — przyp. dum.]”. I. Br-
li¢ Mazurani¢, [zjava autorice o postanku Priéa iz davnine, ;Hrvatska revija’, R. 3: 1930, br. 5, s. 289-290;
taz, lzabrana djela, priredio J. Skok, ,Nasa djeca” 1994, s. 166-167. Cyt. za: Z. Dikli¢, dz. cyt., s. 20.

? R. Waksmund, Od literatury dla dzieci do literatury dziecigcej (tematy — garunki — konteksty), Wrockaw
2000, s. 261.

10 Zob. M. Glowinski i inni, Stownik terminéw literackich, red. J. Stawiniski, Wroclaw 2008, (hasto:
Basin, s. 61).
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czenie”''. Mlody odbiorca literatury jest wrazliwy na $wiat przedstawiony w utworze,
dlatego literatura dziecigca stanowi rodzaj wyzwania, a jej twércy powinni bra¢ pod
uwagg, ze maja bardzo wymagajacych czytelnikéw. Ksztaltowanie dziecigcej wyobraz-
ni faczy si¢ z nauka o otaczajacym $wiecie, ludzkim postgpowaniu, odréznianiu dobra
od zla. Powstajace na przestrzeni lat utwory dla dzieci kfadly nacisk przede wszystkim
na aspekt dydaktyczny'®. Literatura skierowana do najmiodszych niezmiennie stanowi
kompendium wiedzy, jest dla dzieci rodzajem drogowskazu, jak postgpowaé w zyciu
i czego si¢ wystrzegal. Dlatego tez utwory literackie powinny by¢ zaprezentowane
w przystepnej i zrozumialej dla dzieci formie dostosowanej do ich wieku. W niniejszej
pracy przedstawimy wybrane postacie mitologiczne pojawiajace si¢ w trzech opowie-
éciach Brli¢ Mazuranié¢ (Suma Striborova, Ribar Palunko i njegova zena oraz Kako je
Potjeh trazio istinu) i zastanowimy sig, jakie znaczenie ma wykorzystanie mitologicz-
nych motywéw w jej twérczosci.

Bohaterem utworu Suma Striborova jest pewien mtody cztowiek, ktéry dociera do
zaczarowanego lasu, gdzie poznaje pickng dziewczyne i poslubia ja. Nie wie, ze jego
wybranka jest zakletym w ludzka posta¢ wezem. Matka mlodzierica odkrywa praw-
dziwe oblicze synowej i przy pomocy niewielkich stworzeni o nazwie Domadéi® usi-
tuje wyjawi¢ synowi prawdg. Zostaje jednak przez niego wyrzucona z domu, a dzigki
wsparciu ze strony swoich matych przyjaciét dostaje si¢ do tajemniczego lasu, ktérego
wiadca jest Strzybég (Stribor). Oferuje jej mozliwo$¢ przeniesienia si¢ w czasy mlodo-
§ci, ale kobieta odmawia, poniewaz musiataby wtedy rozsta¢ si¢ z ukochanym synem.
Jej zaskakujaca decyzja sprawia, ze las i jego mieszkaricy zgodnie z zakleciem zapadajg
si¢ pod ziemig, a skruszony syn prosi matke o wybaczenie. Ma to wielkie znaczenie
symboliczne: skromna starsza kobieta potrafi podporzadkowa¢ sobie zaczarowane isto-
ty wladajace ponadnaturalnymi zdolno$ciami, poniewaz kieruje si¢ w Zyciu potega
matczynej mitosci.

Posta¢ mitologicznego Strzyboga odznacza si¢ cechami przypisywanymi w trady-
cji basniowej opiekunkom lub wrézkom'é. Choé¢ w wierzeniach stowiaiskich okresla
si¢ go czgsto jako boga wiatru®, w chorwackim opowiadaniu nosi zaszczytny tytut
lesnego przywddcy. Jest szczegdlnie ceniony i szanowany ze wzgledu na swéj wiek
i ch¢¢ pomocy innym, dlatego Domadi przychodza do niego razem ze staruszka, aby
rozwiazal jej problemy. Strzybdg sprawuje swoje rzady w tajemniczym lesie, ktéry

" K. Krason, Poszukiwacze, odkrywcy i waleczni herosi, czyli na tropie ksiqzki przez dziecko pozadanej, [w:]
O tym, co Alicja odkryta... W kregu badan nad toposem dzieciristwa i literaturg dla dzieci i mlodziezy, red.
A. Ungeheuer-Golab, M. Chrobak i M. Rogoz, Krakéw 2015, s. 373.

12 Zob. J. Cieslikowski, Literatura czwarta. O naturze i sposobach istnienia literatury dla dzieci, [w:] tenze,
Literatura osobna, wybér R. Waksmund, Warszawa 1985, s. 10.

13 Zob. L. Brli¢ Mazurani¢, Tumac imena, [w:] taz, lzabrana djela, glavni urednik V. Pavleti¢, Zagreb 1997,
s. 306.

14 Zob. M. Katny, Basnie i basniowost, czyli kraina dziecigcego mitu, Kielce 2000, s. 7.
15 Zob. ]. Strzelczyk, Mity, podania i wierzenia dawnych Stowian, Poznani 2008 (hasto: Strzybdg, s. 193).
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ma w kontekscie opowiadania wielkie znaczenie, jest to bowiem symboliczne ,miejsce
schronienia [...] istot nadprzyrodzonych™'¢. W zaczarowanym lesie mieszkaja tajemnicze
stworzenia (zmije, wiewi6rki, szybkonogi jelent), a w jego centrum stoi roztozysty dab, sie-
dziba Strzyboga. Dab jest w kulturze uznawany za symbol potegi, sily, wladzy krélewskiej
— podkresla zatem przywddczy majestat Strzyboga. Jawi si¢ on jako madry wladca, po-
niewaz wydaje sprawiedliwy osad, ale w jego przemowie kryje si¢ drugie dno — wystawia
starsza kobiet¢ na prébe, neci jg wyrzeczeniem si¢ terazniejszej ziemskiej niedoli na rzecz
milodziericzych przyjemnosci. Staruszka opiera si¢ pokusie, co doprowadza Strzyboga do
zguby, ale swoja decyzjq zyskuje wigcej niz mozna byloby przypuszczaé — szezedliwe zycie
u boku syna i jego zony. Strzybdg, cho¢ moze byt przedsi¢biorczym i pot¢znym wladca
dla lesnych stworzeri, jednak nie darzyl ludzi bezinteresowna dobrocia, ale wystawiat ich
na probe. Z tego tez powodu jawi si¢ on jako tajemnicza mitologiczna postaé.
Kolejnymi reprezentantami mitologicznego swiata sa skrzaty okreslane w opowie-
§ci jako Domacdi (nazwa ta wywodzi si¢ od wyrazu dom, te stworzenia byly zwiazane
z ogniskiem domowym), ktére pojawiaja si¢ w domu staruszki w dosy¢ zaskakujacy
spos6b — wyskakuja z rozpalonego plomienia na palenisku. Wygladem przypominaja
malutkich mezezyzn: ,sve sami muziéi od jedva p6 lakta. Na njima kozusi, kapice
i opancidi crveni kao plamenovi, kosa i brada sivi kao popeo, a o¢i zarke kao zivi ugl-
jen””. Skrzaty najpierw rozradowaly serce starszej kobiety, ktéra na chwile zapomina
o codziennych troskach i wesolo zabawia si¢ z nimi. Gdy poprosita je o pomoc, stwo-
rzenia jej wystuchaly, a potem jeden z nich — niezwykle pomystowy Malik Tintili-
ni¢"® — wymyslit intryge. Co prawda zdemaskowala ona podwdjna nature synowej,
ale zaostrzyta gniew syna wzgledem matki, ktéry wypedzit starsza kobiet¢ z domu.
Skrzaty pojawily si¢ ponownie podczas samotnej wedréwki staruszki i zaprowadzity
zatroskang kobiete do Strzyboga. Od poczatku bardzo chcialy jej poméc, a choé nie
zawsze im si¢ to udawalo, pocieszaly ja i staraly si¢ ze wszystkich sit odpedzi¢ jej mysli
od probleméw. Skrzaty to pozytywne postacie, ich zachowanie czasem przypomina
rozbawione dzieci: s3 wesole, prostolinijne, dobroduszne, petne zapalu zaréwno do
beztroskiej zabawy i tarica, jak i niesienia pomocy innym, a Malik Tintilini¢ przypo-
mina niesfornego chlopca o wielkim sercu. Co prawda, nie zawsze potrafily znalez¢
rozwigzanie problemu i patrzyly na nie z perspektywy dziecka, a to jeszcze bardziej
komplikuje nierozstrzygnicte kwestie (jak majacy na celu ujawnienie prawdziwej po-
staci ztosliwej synowej nieudany fortel, kedry w konsekwencji zaostrzyt konflikt mie-
dzy matka a synem), ale nigdy nie odwracaly si¢ od smutnej staruszki. Gdy zaczaro-
wany las znikna}, kobieta wybaczyta skruszonemu synowi jego bledy, a skrzaty nadal
chetnie zagladaly do jej domu i staly si¢ towarzyszami jej rodzinnego spokoju.

16 Zob. W. Kopaliniski, Stownik symboli, Warszawa 2001 (hasto: Las, s. 186).

17 ,Sami maleficy mezczyzni wielkosci fokcia. Mieli na sobie kozuszki, kapturki i buciki czerwone niczym
plomienie, wlosy i brodg siwe jak popidl, a oczy blyszczace zywym ogniem” (zob. I. Brli¢ Mazurani¢,
Suma Striborova, [w:) taz, Izabrana djela, s. 97).

18 Zob. Taz, Tumac imena, s. 306.
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W kolejnym utworze Ribar Palunko i njegova Zena pewien mezczyzna chcial zaznaé
w swoim Zzyciu radosci i liczyt na to, ze Zorza-dziewczyna (Zora-djevojka)'” pomoze
mu spetni¢ marzenia o dostatnim zyciu. Podobnie jak Strzybog w opowiadaniu Suma
Striborova Zorza-dziewczyna pelni role opiekunki, dzigki ktérej Palunko poznal osa-
motniong dziewczyng®, swoja przyszla zong. Rybak wcigz marzyl o wielkich bogac-
twach, dlatego wmawial sobie, ze jego Zona jest wrézka i zaprowadzi go do skarbu,
ktérego strzeze potezny Krél Morza (Morski Kralj)?'. Wyruszyli na poszukiwania, ale
w podrézy ich synek zniknat bez ladu. Zorza-dziewczyna znéw pomogla Palunkowi,
gdy dala mu wskazéwki, jak dosta¢ si¢ do morskiego krélestwa. Rybak wyruszyt na
wedrowke, ktdrej celem jest odnalezienie upragnionego szcz¢écia w postaci bogactwa
— biednemu rybakowi wydawalo sig, ze tylko wtedy bedzie naprawde zadowolony
z zycia, gdy nie bedzie musial codziennie martwic si¢ o zaspokojenie swoich potrzeb
materialnych. Podréz ta stala si¢ nie tylko doswiadczeniem czysto fizycznym, ale
przede wszystkim zostawila §lad w psychice Palunka®, ktéremu udalo si¢ dotrze¢ do
kréla. Tam niespodziewanie odnalazl swoje zagubione dziecko, ktére go nie pamigtato.
Pozostal u kréla na stuzbie — tymczasem jego zona stosowala rézne metody i podste-
py; aby go odnalez¢é. Po pewnym czasie Palunko potajemnie uciekt z synem i odnalazt
swoja zong, ktéra wyruszyla na poszukiwania swoich najblizszych. Razem z pomoca
Zorzy-dziewczyny szczgdliwie umkneli przed krélewska pogonia, a pézniej wrécili do
swojego ubogiego, ale szcz¢sliwego zycia. Dzigki podrézy (jest to jeden z basniowych
motywéw?) bohaterowie literaccy poznali prawde o sobie i przekonali si¢ o swoich
mozliwosciach, ale réwniez przewartosciowali swoje zycie.

Zorza-dziewczyna dala Palunkowi duza swobodg w dzialaniu i podejmowaniu de-
cyzji. Nie zatrzymala go, nie odradzala, wystrzegala si¢ moralizatorstwa, pozwolita, aby
przekonal si¢ na wlasnej skérze, jak plytkie s jego marzenia o ziemskim bogactwie.
Metamorfoza dokonata si¢ w samym rybaku, ktéry zaczal w koricu docenia¢ to, co
posiada: skromna zong, ukochanego synka, spokojne i przewidywalne, chociaz ubogie
zycie. Zorza-dziewczyna opickowala si¢ takze synem Palunka podczas jego niewoli u
Kréla Morza, a na koricu uratowala jego rodzing przed zemsta upokorzonego whadcy,
pomagajac w ucieczce przed zastgpami jego shug. Jest maloméwna postacia, co prawda
przepowiedziala Palunkowi, ze szcz¢scie czeka na niego w domu, ale nie wspomnia-
fa wprost, ze znajdzie je u boku ubogiej dziewczyny. Zorza-dziewczyna od poczatku
dawala rybakowi do zrozumienia, ze cieplo rodzinne, ktérego Zrédlo stanowia zona
i syn, bedzie mialo dla niego najwyzsza warto$¢. Nie powstrzymala go jednak przed
niebezpieczng podrdza, aby na wiasnej skérze przekonal sig, czego pragnie w zyciu.

1 Tamze. W tlumaczeniu M. Petryriskiej — Dziewczyna-Zorza (zob. 1. Brli¢ Mazuranié, O rybaku Palun-
ku i 0 morskim krélu, przekl. M. Petrytiska, Warszawa 1976, s. 4).

2 Pojawia si¢ tu jeden z basniowych motywéw — sieroctwo (zob. M. Katny, dz. ¢yz., s. 7).
21 Zob. 1. Brli¢ Mazuranié, Tumac imena, s. 306.

22 Zob. W. Kopalifiski, Stownik symboli (hasto: Podréz (Pielgrzymka, Wedréwka), s. 331).

» Zob. M. Katny, dz. cyt.,s. 7.
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Zorza-dziewczyna wykazala si¢ niezwykla madroscig i cierpliwoscia, niczym matka
cheaca wpoié swojemu dziecku najlepsze wzorce: nie karcifa i nie krzyczala, pozwalata
mu popelnia¢ bledy, ale z daleka czuwala nad jego bezpieczeristwem i chronila przed
zagrozeniem, nawet jesli wynikalo ono z niepostuszeristwa.

Bohaterami kolejnego utworu Kako je Potjeh trazio istinu jest starzec Vijest i jego
wnukowie: Ljuti$a, Marun i Potjeh. Gdy pewnego dnia chlopcy $piewali piesn do
Swarozyca (Svarozi¢) — béstwa storica,? ten zjawit sie przed nimi i polecit im, aby
pozostali u swojego dziadka, jesli chca osiagnaé szczgdcie. Podstuchat go ztosliwy Bje-
somar”, ktéry postanowil zemscic si¢ na starym cztowieku. Kazdemu z braci podestat
swojego stuge, aby za jego namowg opuscit dziadka. Bracia opuscili dom, a kazdy
z nich wyznaczyt sobie inny cel: Marun wyruszyt w poszukiwaniu bogactwa, Ljutisa
pragnat stac si¢ potezny, za$ Potjeh postanowit poznaé prawde. Kuszeni przez diabtéw
Marun i Ljutisa chcieli u$mierci¢ swojego dziadka, dlatego specjalnie pozostawili go
w podpalonym domu. Wtedy Potjehowi ukazat si¢ ponownie Swarozyc i przypominat
mu, co mial robi¢, aby zazna¢ prawdziwego szczgscia:

— ,Ej mom¢i¢u, momcicu! Rekao sam ti, da ostanes uz djeda svoga, dok mu ljubav ne vratis,
i da ga ne ostavljas, dok on tebe ne ostavi” [...].

— ,Mislio sam, da si najmudriji od braée, a eto ti ba$ i jesi najludi. [...] A da si poslusao srce
svoje, kad ti je na pragu kolibe govorilo, da se povrati$ i da ne ostavlja$ djeda, eto d, jadan,
istine i bez mudrosti!”?.

Stowa Swarozyca wywolaly ciag wydarzen: Potjeh chcial wréci¢ do rodzinnego
domu, ale przez przypadek wpadt do studni. Gdy jego bracia dowiedzieli si¢ o wy-
padku, mysleli, ze Potjeh umart i pod wplywem impulsu uratowali dziadka przed
$miercia. W utworze wykorzystany zostat zatem basniowy motyw powrotu w rodzinne
strony”’, najpierw jest to podréz najmlodszego bohatera, potem za sprawg nieszcze-
$cia, do domu wrdcili jego niepokorni bracia. Jest to réwniez powrét symboliczny,
bowiem wnukowie z powrotem weszli na dobra drogg, z ktérej zboczyli podkuszeni

2 Zob. L. Brli¢ Mazurani¢, Tumac imena, s. 306. Istnieja pewne rozbieznosci co do znaczenia i wystegpo-
wania kultu Swarozyca. Niekt6rzy badacze utozsamiaja go z postacia Dazboga (Dadzboga) i uznaja za
boga storica, syna Swaroga. Bylby to wtedy stowianiski odpowiednik greckiego Heliosa. Réwniez w chor-
wackim opowiadaniu Swarozyc jest ukazany jako béstwo zwiazane ze storficem. Zob. J. Strzelezyk, dz. cyz.,
(hasto: Dazbdg, Dadzbdg, s. 6465, hasto: Swarozyc, s. 194-199). Z kolei Wi Kopaliriski stwierdzil, ze
niekoniecznie istniejg jakiekolwick powiazania taczace Swaroga i Swarozyca (zob. Wi Kopaliriski, Stow-
nik mitéw i tradycji kultury, Warszawa 2003, hasto: Swarozyc, s. 1247-1248).

25 Zob. 1. Brli¢ Mazuranié, Tumac imena, s. 306.

% Ech chlopcze, chtopcze! Powiedziatem ci, ze zostaniesz u swojego dziadka, dopdki mu nie oddasz mi-
Tosci i ze go nie zostawisz, nim on ciebie nie zostawi [...]. Myslatem, Ze jeste$ najmadrzejszy z braci, a ty
jeste$ chyba najgtupszy. A gdybys postuchat swojego serca, ktére na progu domu méwito ci, aby$ powrécit
i nie zostawiat dziadka, to wlasnie, biedny, jest prawda i bez madrosci!” (I. Brli¢ Mazuranié, Kako je Potjeh
tragio istinu, [w:] taz, lzabrana djela, s. 56).

¥ Zob. M. Katny, dz. cyt.,s. 7.
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przez diabléw. W zakoriczeniu utworu calej tréjce bohateréw (Vjestowi i dwém star-
szym wnukom) niespodziewanie ukazal si¢ wspanialy patac Swarozyca i sam Potjeh,
ktéry przeprosit dziadka za swoje lekkomyslne zachowanie.

Swarozyc zostal ukazany jako mezczyzna w 1$niacym odzieniu zamieszkujacy w bo-
gatym pafacu. Tak jak Strzybog czy Zorza-dziewczyna mégt uchodzi¢ za dobrego
opiekuna, poniewaz pragnat dobra chlopcéw oraz ich dziadka. Swarozyc zjawil si¢
niespodziewanie na wezwanie gléwnych bohateréw, a nastgpnie powtdrnie ukazal
si¢ Potjehowi, aby znowu powtérzy¢ przekazang mu wezesniej rade. Swarozyc jest kon-
sekwentny w wychowywaniu Potjeha, poniewaz chce go nauczy¢ odpowiedzialnosci.
Nawet wtedy, gdy Vjest zostal uratowany, nie pozwolil Potjehowi przekroczy¢ progu
swojego wspaniatego patacu, dopdki nie przeprosi dziadka. Przeciwnikiem Swarozyca
jest Bjesomar palajacy szczegdlng nienawiscia do Vjesta. Jego ztos¢ potrafita wplynaé
na ludzkie postgpowanie, mimo tego nie mégt on konkurowac z dobrocia serca i mi-
Yoscia, ktdre w ostatecznej rozgrywcee zwyciezyl. Ludzie mogg przezwyci¢zaé ponadna-
turalne moce albo zyska¢ przychylnos¢ innych stworzen, jesli pozostaja wierni swoim
zasadom albo gdy popelniajq jakie$ bledy i potrafia si¢ do nich przyznaé, czego przy-
ktadem sa trzej bracia. Chociaz w opowiadaniach ze zbioru Price iz davnine sa podane
konkretne zasady, nie przeszkadza to autorce we wprowadzaniu do utwordéw watkéw
humorystycznych (jak kopnigcie zlej synowej w nos przez Malika Tintilinicia lub pacz
diabta po rzekomej $mierci Potjeha) czy tragicznych (podpalenie domu, wyrzucenie
staruszki). Moral pozostal niezmieniony: dobro musi bowiem pokona¢ pewne prze-
szkody, ale finalnie pograzy zwolennikéw zta. Zbigniew Baran stwierdzit:

Basnie literackie — jak wida¢ — sa bogata skarbnica wiedzy z zakresu etyki, zwlaszcza etyki losu
ludzkiego i etyki dziejow, dotyczacej jakze istotnej, a by¢ moze, najistotniejszej sfery zycia czfowieka:
moralnosci. [...] T dlatego tez naszym obowiazkiem jest czyni¢ dobro zawsze i wszedzie, nawet wéwczas,
gdy temu zadaniu bedzie towarzyszy¢ — z wielka sila i wielkim rozglosem — postep zta™.

Brli¢ Mazurani¢ kreuje postacie mitologiczne niekoniecznie znane swoim mtodym
czytelnikom (pewna pomoc moze stanowi¢ dotaczony do utworéw stowniczek béstw
stowianiskich, w ktérym krétko scharakteryzowata sylwetki mitologicznych bohateréw)
i otwiera przed nimi drzwi do $wiata, ktéry moze by¢ dla nich nieznany. Zaglebiajac
si¢ w lekturze utwordw i odkrywajac nowe, tajemnicze przestrzenie, szybciej przyswa-
jaja wiedze i ucza si¢ czego$ nowego”. W tym przypadku utwory Brli¢ Mazuranié
moga petni¢ funkcje edukacyjna — rozbudzi¢ zainteresowanie mitologia stowiariska,
a w szerszym kontekscie réwniez tradycja, historig i kultura narodowa. Ponadto inte-
resujace jest, ze w opowiadaniach nie ma okreslonej wyraznej granicy, ktéra by trwale
rozdzielata ludzki i mitologiczny $wiat, chociaz istnieja pewne warunki czy trudnosci
dla ludzi chcacych ja przekroczy¢ (wypelnianie zadan, zaklecia, sumienne oddawanie

28 7. Baran, Idee — mity — symbole w polskich basniach literackich wydanych w XIX i XX wieku, Krakéw
2006, s. 71.

» Zob. A. Baluch, W poszukiwaniu archetypow, [w:] Archetypy literatury dziecigcej, Krakéw 1992, s. 17.
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czci bogom). Mitologiczne postacie zyja wsréd ludzi, mozna je prosi¢ o wsparcie czy
zosta¢ ukaranym za to, ze popehnito si¢ wobec nich jakie§ wykroczenie.

Mitologia stowianiska byta dla chorwackiej autorki Zrédtem inspiracji, ale w swoje
utwory wplatata réwniez archetypiczne czy stereotypowe motywy charakterystyczne
dla basni (nalezg do nich posta¢ dobrego opickuna, motyw sieroty czy podrézy)>.
Utwory wzbogacaja rymowane piosenki lub wiersze (sa to na przyklad wezwania do
Swarozyca), dzigki czemu staja si¢ fatwe do zapamicgtania. W zbiorze Prife iz davni-
ne wystepuja rozmaici bohaterowie: s3 to zwyczajni ludzie, mitologiczne stworzenia,
zaczarowane zwierzeta i ro$liny. Tradycyjnie dzieli si¢ bohateréw na dobrych i zlych,
pojawiaja si¢ takze tacy, ktérych trudno podda¢ jednoznacznej ocenie (jak Strzybég,
Palunko czy wnukowie Vjesta). Analizujac wzajemne relacje mi¢dzy bohaterami, moz-
na odkry¢ réwniez wartosci, ktdrymi kierowala si¢ sama autorka®'.

Dzi¢ki wprowadzeniu elementéw ze stowianiskiej kultury Price iz davnine sa przy-
kladem dziela taczacego funkcje dydakeyczng majaca na celu przekazanie i wpojenie
mlodemu odbiorcy okreslonych wzorcéw zachowania wraz z przystepna, atrakcyjna
dla niego forma. Chociaz od pierwszego wydania zbioru mija w 2016 roku sto lat,
utwory Ivany Brli¢ Mazurani¢ nadal ciesza si¢ poczytnoscia i zainteresowaniem wéréd
badaczy literatury doceniajacych warsztat literacki pisarki oraz wéréd mlodych czytel-
nikéw, do ktérych sa adresowane.

SrAvIC MYTHOLOGY IN THE SERVICE OF TEACHING. PRICE 1z DAVNINE BY IVANA BRLIC MAZURANIC
Summary

Ivana Brli¢ Mazurani¢ published her collection of stories for children titled Price iz davnine in 1916.
In this piece of work the main characters are deities known from Slavic mythology. Domad¢i, Stribor,
Zora-djevojka or Svarozi¢ are some of the characters that accompany people in their daily life. Some of
them help people, while others subject them to trials, but first of all, they allow people to discover the
truth about themselves and become happy. Reading such stories young readers can find out what rules
they should follow their lives. Furthermore, pieces of work like the one presented herein can help to
develop people’s interest in ancient beliefs and their national culture.

Stowa kluczowe: literatura chorwacka, mitologia stowiariska, dziecko
Keywords: Croatian literature, Slavic mythology, child
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